C24PULSE
LED MONITOR INSTRUCTION MANUAL




GB

Thank you for choosing this Monitor.

Please read this instruction manual thoroughly before using and ensure
you are familiar with the setup and operation of your new gadget.
Retain this instruction manual for future reference.

NO

Takk for at du valgte denne Monitoren.

Les denne bruksanvisningen naye far bruk, og serg for at du er kijent med
oppsett og bruk av ditt nye tilbehgr.

Ta vare pé& denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.

DK

Tak, for at dit valg af dette Skcerm.

Lees venligst denne brugsanvisning grundigt inden brug, og serg for,
at du er bekendt med opscetningen og driften af din nye enhed.
Behold denne brugsanvisning til senere brug.

Fl

Kiitos, kun valitsit tdmé&n monitori.

Lue ndma kayttdohjeet perusteellisesti ennen kéyttdd ja varmista,
ettd olet tutustunut uuden laitteesi asettamiseen ja kayttoon.
Sadilytd tama kdyttdopas tulevaa tarvetta varten.

SE

Tack fér att du valt denna skarm.

Las noggrant bruksanvisningen innan du anvénder lenheten,

for att se till att du har kunskap om dess instéliningar och funktioner.
Spara bruksanvisningen fér framtida referens.
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CAUTION

- Product with high voltage. Do not disassemble, repair or modify this product yourself.

- To move or relocate the product, first unplug all cables from the product, including the power cord.

- If the product makes an unusual noise, emits a burnt smell or smokes, immediately unplug the power cord.
- If the product dropped or product casing is damaged, turn off the power and unplug the power cord.

Continue to use may result in fire or electric shock.

- Do not allow children to stay under this product or climb onto this product. It may cause children to be
injured or even seriously injured.

- Do not place heavy obijects or items including children’s (toys, candy, etc.) on the product. When a child tries
to reach out these toys or candy, the product or heavy objects may fall and cause serious injury to the
children.

- If lightning or lightning strikes, please turn off the product and unplug the power cord.

- Do not throw objects or hit the product with sturdy item.

- Do not touch the product or the power plug if found a gas leakage. In addition, please let the area ventilate
immediately. Do not lift or move this product by pulling the power cord or any connected cables. Do not use
or place flammable sprays or flammable materials near to this product.

- Make sure that the product vents are not blocked by tablecloths or curtains.

- It may catch fire if the product internal temperature increases.



PACK CONTENTS
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LED Monitor
User Manual
Power Adapter 12V/3A
HDMI Cable

Monitor Base
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INSTALLATION STEPS

1. As shown ), placing a protective film or soft cloth on a flat table. Avoid any hard object such

as screws on the table.
2. Then place the LED monitor on the flat table like shown pic. @below.
3. Asshown (3, fixing the base using the screw given, then fighten with a screwdriver.

4. As shown(®), slot the fixed base into the monitor. Then finally, lift the LED monitor
from the foam by holding at the base bracket and place it on the table.
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VIEWING ADJUSTMENT

ANGLE OF VIEW ADJUSTMENT

To get the best viewing, we suggest you facing at the front of the monitor to adjust to your perspective
according to your personal preferences. Please hold the monitor base during angle adjustment to
avoid directly touching on the display.

Please adjust the display angle within the following range: -5°~15°

NOTE
1. Make sure there are no obijects surrounding the monitor before adjusting the angle. This is to
prevent the monitor screen bump into any obijects during adjustment.

2. Make sure the monitor is on a flat table, not on unbalanced surface during adjustment.

3. Please hold the base while adjusting the angle, gently adjust the angle by holding the top of the
computer.

CLEANING THE PRODUCT

When you want to clean your monitor, please follow the instructions below.

- Unplug the monitor power plug before cleaning it.

- Use any of the display cleaning kit (not included). Spray the cleaning liquid on the cleaning cloth, and then
gently wipe on the display surface.

- Plug in the monitor power plug after the cleaning process is complete, then turn on the monitor power.



INTERFACE DESCRIPTION

Monitor interface & terminal overview:
@ HDMI Input

0 VGA Input

© Audio Input (SPK)

9 Monitor Power Input

e Wall Mount: Vesa 75x75mm

Wall Mount: Vesa 75x7 5mm



BUTTON FUNCTION

sutron Funcrion sernGs funcrions

A ARROWKEY  MOVEUP  BRGHTNESS
AKOWKEY  MOVEDOWN  £CO MODE

Power button: If you want to turn on the monitor, please press the on/off button. If you want to turn
off the monitor press it again.

Note: To access the monitor options you must have a source connected to one of the monitor inputs.

Menu button: This brings up the OSD menu on the screen. Once inside it also has the function to
accept OF access the inner functions.

Auto button: Allows to exit the current menu or to exit the OSD menu. If not inside the OSD menu, it
allows to display a crosshair on the screen.

Up / Down buttons: The up and down direction buttons allow you to move between the different
menus and modify values. If you are not in the OSD menu, the down button allows you to change the
different types of screen display and the up button allows you to change the brightness of the screen
in standard mode. Please note the brightness is fixed in other modes.
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Model No.: C24PULSE
Screen Size 23.8"
IPS panel
16:09
220+30cd/m2
Contrast Ratio 1000: 1
Display Resolution 1920%1080
Response Time (Min) 5ms(With OD)
Viewing Angle (Horizontal/Vertical 178°/178°
Color Support 16.7M
Panel curvature Flat
Refresh rate 75Hz
|HDMI HDMI*1
Input VGA / DVI VGA*1
Audio Audio in*1
Power Consumption (MAX) <32w
Power Internal power supply external power supply 12V3A
Standby Consumption (DPMS) <0.5w
Freesync/G-Sync Freesync
Low blue light Yes
Flicker Free Yes
oD Yes
VESA Mount 75*75mm
Accessories HDMI 1.3 Cable, Adaptor, Quick Disassembly
Base, User Manual
Package Dimension 605x103x380mm _(£5mm)
Net Weight 2.71KG+0.5KG
Gross Weight 3.88KG+0.5KG
Features Cabinet Color Black
Metal stand Yes
Tilt -5°~15

All illustrations and product accessories in this manual are for reference only, kindly

refer to the real thing. The company reserves the right to update the product,

without prior notice.




HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

-Dispose of all packaging, paper, cartons and plastic bags in accordance
with your local recycling regulations.

-At the end of the product's lifespan, please dispose of it separately from
your household waste at an authorized household WEEE waste recycling
centre.

-For more information, please contact the local authority or the retailer
where you purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000



FORSIKTIG

Produkt med hgy spenning. Ikke demonter, reparer eller modifiser
produktet p& egen hénd.

Nér du skal flytte pé& produktet, mé& du ferst koble alle kabler fra
produktet, inkludert stremledningen.

Hvis produktet lager en uvanlig lyd, avgir en brent lukt eller ryker, mé&
du umiddelbart trekke ut stremledningen.

Hvis produktet har falt, eller dekselet er skadet, slér du av stremmen og
trekker ut stremledningen.

Fortsatt bruk kan fare til brann eller elektrisk stet.

Ikke la barn oppholde seg under produktet eller klatre opp pa
produktet. Det kan fere til at barn blir skadet eller til og med alvorlig
skadet.

Ikke plasser tunge gjenstander eller ting som barns leker, godteri, osv.
pé& produktet. Hvis et barn praver & strekke seg etter leker eller godteri,
kan produktet eller tunge gjenstander falle og skade barna alvorlig.
Hvis lynet slér ned, slar du av produktet og trekker ut stremledningen.
Ikke kast gjenstander eller sl& produktet med en solid gjenstand.

Ikke ta pd& produktet eller stapselet hvis det oppdages en gasslekkasje.
Ventiler dessuten omradet umiddelbart. lkke Izft eller flytt produktet
ved & trekke i stremledningen eller tilkoblede kabler. Ikke bruk eller
plasser brennbare sprayer eller materialer i ncerheten av produktet.
Serg for at produktets ventiler ikke blokkeres av duker eller gardiner.
Det kan ta fyr hvis produktets indre temperatur gker.



PAKKENS INNHOLD

M LED-skjerm

M Bruksanvisning

M Stremadapter 12V/3A
M HDMI-kabel

M skjermbase



NOJ
MONTERINGSTRINN

1.  Legg en beskyttende film eller myk duk pé et flatt bord, som vist pa @.
Serg for at det ikke er harde gjenstander, som skruer, pé& bordet.

2. Plasser deretter LED-skjermen pé& det flate bordet som vist. @ nedenfor.

3.  Fest basen med den medfalgende skruen, som vist pa @, og stram
deretter med en skrutrekker.

4.  Sett den faste basen inn i skiermen som vist p& @. Laft til slutt LED-skjermen
fra skummet ved & holde i basebraketten, og legg den pé bordet.

BILDE ® BILDE @

BILDE ® BILDE @




VISNNGSJUSTERING

JUSTERE SYNSVINKEL

For & f& se best mulig foreslér vi at du ser rett p& skjermen og tilpasser
perspektivet i henhold til dine personlige preferanser. Hold skjermbasen mens
du justerer vinkelen for & unngd & ta direkte pd& skjermen.

Visningsvinkelen kan stilles innenfor fglgende omréde: -5°—15°

MERK

1. Serg for at det ikke er noen gjenstander rundt skjermen fgr du justerer vinkelen for &
forhindre at skjermen stgter mot noen gjenstander under justering.

2. Serg for at skjermen star pé et flatt bord og ikke pé& en ujevn overflate under
justering.

3. Hold basen mens du justerer vinkelen forsiktig ved & holde i toppen av
datamaskinen.

RENGJORE PRODUKTET

Nér du vil rengjere skjermen, felger du instruksjonene nedenfor.

- Trekk ut stremledningen til skjermen fgr rengjgring.

- Bruk rengjeringssett til skjerm (felger ikke med). Spray
rengjeringsveeske pé rengjgringskluten, og terk deretter forsiktig av
skjermens overflate.

- Koble til stikkontakten til skjermen nér rengjeringen er fullfert, og slé pé
skjermen.



BESKRIVELSE AV GRENSESNITT

Skjermgrensesnitt og kontaktoversikt:
© HDMI-inngang

® VGA-inngang

© Lydinngang (SPK)

@ Skjermens streminngang

O Veggmontering: Vesa 75x75 mm

Wall Mount: Vesa 75x75mm



KNAPPEFUNKSJON

FUNKS INNSTILLIN FUNKSJO
JON GER NER

Auto TRADKORS |  UT-TAST s
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PILTAS
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FLYTT OPP LYSSTYRKE

=

MENU C= MENU SKIERIME BEKREFTE
C=
C=

PILTAS

N FLYTT NED BKO-MODUS

[e) C= Pé/av STROM YT

PA/AV

Stremknapp: Trykk stremknappen for & sla pé skjermen. Trykk igjen for & slé av skjermen.

Merk: For & fé tilgang til skiermalternativene mé du ha en kilde koblet til en av
skjerminngangene.

Meny-knapp: Dette dpner skjermmenyen pd skjermen. Nar du er inne i den, brukes den
ogsé til & godta eller fé& tilgang til de indre funksjonene.

Auto-knapp: Lar en gé ut av gjeldende meny eller av skjermmenyen. Hvis man ikke i
skijermmenyen, vises et tradkors p& skjermen.

Opp-/ned-knapper: Opp- og ned-knappen brukes til & flytte mellom de forskjellige
menyene og endre verdier. Hvis du ikke er i skiermmenyen, kan ned-knappen brukes til &
endre mellom skjermvisninger og opp-knappen til & endre lysstyrken pé& skjermen

i standardmodus . Veer oppmerksom pé brigbtness er fixed i andre moduser.

DCIN ﬁ/l/
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Modelinr.: C24PULSE
Skjermstgrrelse 23,8"
Paneltype IPS panel
Sideforhold 16:09
Lysstyrke (maks.) 220+30 cd/m?
Kontrastforhold 1000:1
- Opplgsning 1920*1080
Skjerm Responstid (min.) 5 ms (med OD)
Visningsvinkel
(horisontalt/vertikalt) 178°/178°
Fargestgtte 16,7 M
Panelkrumning Flat
Oppdateringsfrekvens 75 Hz
HDMI HDMI*1
Inngang VGA/DVI VGA*1
Lyd Lyd inn*1
Strgmforbruk (MAKS.) <32 W
Effekt Intern stremforsyning ekstern 1s;r\?3[r’;forsyn|ng
Forbruk i  ventemodus
(DPMS) <0,5W
FreeSync Ja
Lavt blatt lys Ja
Flimmerfri Ja
oD Ja
RGB-belysning Ja
VESA-montering 75*%75mm
Funksjoner HDMI 1.3-kabel, adapterbase,

Tilbehgr

bruksanvisning, kabelklemme

Pakkens mal

605*103*380mm (£5mm)

Nettovekt 2,71kg+0,5kg
Bruttovekt 3,88kg+0,5kg
Stativ i metall Ja
Vipping -5°~15°

Alle illustrasjoner og produkttilbehgr i denne héndboken er kun til referanse.
Det faktiske produktet er gjeldende. Selskapet forbeholder seg retten til &
oppdatere produktet uten forvarsel.




HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Kast all emballasje, papir, kartonger og plastposer i samsvar med lokale
regler for resirkulering.

- Né&r produktet ikke skal brukes lenger, m& det avhendes adskilt fra
husholdningsavfall hos en miljgstasjon for gjenvinning av elektrisk og
elektronisk avfall.

- Du far neermere informasjon ved & kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:

https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:7070 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000



FORSIGTIG

- Produkt med hgjspcending. Du ma aldrig selv skille dette produkt ad,
eller cendre det eller forsege at reparere det.

- For at flytte produktet, skal du ferst afbryde alle kablerne fra
produktet, herunder stremkablet.

- Hvis produktet laver en uscedvanlig lyd, lugter breendt eller ryger, skal
du straks tage stremkablet ud.

- Hvis produktet tabes, eller kabinettet beskadiges, skal du slukke for
stremmen og treekke stremkablet ud.

Hvis produktet stadig bruges i disse situationer, kan det fgre til brand
eller elektrisk sted.

- Barn ma ikke opholdes sig under produktet eller klatre op p& produktet.
Barnene kan komme til skade, og det kan endda fere til serigse skader.

- Scet ikke nogen tunge genstande (herunder legetgij, slik osv.) p&
produktet. Hvis et barn forsager at recekke ud efter legetgjet eller slikket,
kan produktet eller tunge genstande falde ned og skade bgrnene.

- | tilfcelde af lyn eller torden, skal produktet slukkes og stremkablet skal
treekkes ud.

- Undgé, at kaste genstande pé& produktet, og undgd at sl& pd produktet
med genstande.

- Hvis produktet lcekker gas, mé der ikke rgres ved produktet eller
stremstikket. Serg ogsé for, at udlufte omrédet ordentligt. Produktet mé
ikke laftes eller flyttes ved, at treekke i stramkablet eller andre kabler.
Brug eller anbring ikke breendbare sprays eller breendbare materialer i
ncerheden af dette produkt.

- Serg for, at produktets ventilationsébninger ikke tildcekkes af duge eller
gardiner.

- Hvis temperaturen i produktet stiger, kan produktet gé i brand.



PAKKENS INDHOLD

[ LED-skeerm

[ Brugsvejledning

[A Stremadapter 12V/3A
(4 HDMI-kabel

[A Skeermfod
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INSTALLATIONSTRINT

1. Leeg en beskyttende film eller et bled dug pé et fladt bord, som vist i .
Serg for, at der ikke er hérde genstande pd bordet, sésom skruer.

2. Leeg derefter LED-skcermen pé det flade bord som vist pa billedet. @
under.

3.  Scet foden pé& med den medfalgende skrue, og speend den fast med en
skruetrcekker, som vist i ®.

4.  Scet foden pé skcermen, som vist pa @. Left til sidst LED-skcermen fra
skummet, ved at holde i fodbeslaget og scet den pé bordet.

Billede @ Billede @

"
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Billede ® Billede @

20
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JUSTERING AF VISNINGEN

JUSTERING AF VISNINGSVINKLEN

For at f& den bedste visning, anbefaler vi at du vender mod forsiden af
skeermen, sé& du fér det rigtige perspektiv. Hold pé skcermfoden, nér skeermens
vinkel justers. Undgd, at rere selve skcermen.

Skcermens vinkel kan justeres inden for falgende omrade: -5° ~ 15°

BEMARK

1. Serg for, at der ikke er nogen genstande omkring skcermen, for dens vinkel justeres.
Dette er s& skcermen ikke rammer nogen genstande, nar den justeres.

2. Serg for, at skeermen star pé et fladt bord, og ikke p& en ubalanceret overflade,
nér den justeres.

3. Hold pé& foden, nér skeermens vinkel justeres. Juster forsigtigt vinklen, ved at holde
for oven p& computeren.

RENGQRING AF PRODUKTET

Nér skeermen skal renggres, skal du fglge instruktionerne nedenfor.

- Treek skcermens stremkabel ud af stikkontakten inden rengeringen.

- Brug et renggringsscet, der er beregnet til skeerme (medfalger ikke).
Spreit renseveesken pé rengeringskluden, og ter derefter forsigtigt
skeermens overflade af.

Nar skcermen er rengjort, skal stikket scettes i sitkkontakten, hvorefter
skcermen kan tcendes.



BESKRIVELSE AF GRANSEFLADEN

Oversigt over skeermens greenseflade og stik:
@ HDMI-indgang

® VGA-indgang

©® Lydindgang (SPK)

@ Skcermens stremindgang

© Veegopheeng: Vesa 75x75 mm

Wall Mount: Vesa 75x75mm

22



23

KNAPPERNES FUNKTIONER

KNAP FUNKTION INDSTILLER FUNKTIONER

AT & TRADKORS UD-TAST Bruges ikke

ey C= MENU SKARMMENU BEKREFTE
A <} PILETAST GA oPAD LYSSTYRKE
v C/E PILETAST GA NEDAD @KO-MODUS
[¢] C/E TIL/FRA TAEND/SLUK Bruges ikke

Teend /sluk-knap: Tryk pé tcend/sluk-knappen, for at tcende skcermen. Tryk p& knappen
igen, for at slukke skeermen.

Bemcerk: For at &bne skcermindstillingerne, skal du slutte en klide til en af
skecermindgangene.

Menu-knap: Dette ébner skeermmenuen pé skcermen. | skeermmenuen bruges knappen ftil,
at bekreefte et valg og til at &bne menupunkterne.

Auto-knap: Bruges til at lukke den aktuelle menu og til at lukke skeermmenuen. Nér
skcermmenuen er lukket, bruges knappen ftil, at vise et sigtekorn pé& skeermen.

Op/ned-knapper: Op- og nedknapperne bruges til, at flytte mellem de forskellige
menupunkter og til at cendre veerdierne. Hvis skecermmenuen ikke er ében, bruges
ned-knappen til at skifte mellem de forskellige skeermvisninger, og op-knappen bruges til,
at justere skeermens lysstyrke i standardtilstand . Bemcerk venligst, at brigbtness er fixed

i andre filstande.




Modelnummer: C24PULSE
Skeaermstgrrelse 23,8"
Paneltype IPS- kaerm
Billedforhold 16:09
Lysstyrke (maks.) 220 +30cd/m2
Kontrastforhold 1000:1
Oplgsning 1920*1080
Skarm Svartid (min.) 5 ms (med OD)
Synsvinkel
(Vandret/Lodret) 178°/178°
Farveunderstgttelse 16.7 millioner
Skaermens krumning Flad
Opdateringshastighed 75Hz
HDMI HDMI*1
Indgang VGA/DVI VGA*1
Lyd Lydindgang*1
Strgmforbrug (maks.) <32w
Indvendig Ekstern strgmforsyning
Strgm strgmforsyning 12V/3A
Forbrug pa standby (DPMS) <0.5w
Freesync Ja
Low blue light (Lavt bl&t
lys) Ja
Flimmerfri Ja
oD Ja
RGB-lys Ja
VESA-ophang 75*75mm
Funktioner HDMI 1.3-kabel adapter fod
Tilbehgr brugsvejledning
kabelklemme
Pakkens mal 605*103*380mm (£5mm)
Nettovaegt 2,71kg+0,5kg
Bruttoveaegt 3,88kg+0,5kg
Metalstativ Ja
Vippet -5 ~ 15¢

Alle billederne og produkttilbeher i denne vejledning er kun til reference. Se
venligst selve produktet. Virksomheden forbeholder sig retten til at opdatere
produktet uden forudgéende varsel.



HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Bortskaf alt emballage, papir, kartoner og plastposer i overensstemmelse
med dine lokale genbrugsbestemmelser.

- Ved slutningen af produktets levetid, skal det bortskaffes separat fra dit
husholdningsaffald pé et godk endt genbrugsplads.

- Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.

Power International AS,
Posthoks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VAARA

Korkeajénnitteinen tuote. Alé pura, korjaa tai muokkaa t&té tuotetta
itse.

Siirtédksesi tai vaihtaaksesi tuotteen paikkaa, irrota ensin kaapelit
tuotteesta, virtajohto mukaan lukien.

Jos tuote pitdd epdtavallista Gdntd tai siitd tulee palaneen karyd tai
savua, irrota virtajohto valittémasti.

Jos tuote on pudonnut tai sen kotelo on vahingoittunut, katkaise virta ja
irrota virtajohto.

Kéayton jatkaminen voi johtaa tulipaloon tai séhkdiskuun.

Alé anna lasten menné tdmdn tuotteen alle tai kiivetd sen péadlle. Se voi
johtaa lasten loukkaantumiseen tai vakaviin vammoihin.

Alé aseta painavia esineitd, mukaan lukien lasten lelut, makeiset ym.
tuotteen pddlle. Kun lapsi yrittaa tavoitella naita leluja tai makeisia,
tuote tai painava esine voi pudota ja aiheuttaa lapselle vakavan
vamman.

Sammuta tuote ja irrota virtajohto ukonilman ajaksi.

Alé heitd esineité tuotetta kohti tai iske sitd painavalla esineelld.

Al kosketa tuotetta tai virtajohtoa, jos havaitaan kaasuvuoto. Lisciksi
tuuleta alue vélittsméasti. Alé nosta tai siirré tuotetta virtajohdosta tai
muista liitetyistd kaapeleista vetamalla. Ala kaytd syttyvia
materiaaleja 1hella tata tuotetta tai sailytd niitd sen Ighella.
Varmista, etteivat pdytdliina tai verhot tuki tuotteen tuuletusaukkoja.
Ne voivat syttyd tuleen, jos tuotteen sisclampétila kohoaa.
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PAKKAUKSEN SISALTO

LED-monitori

[ Kayttsopas
Verkkolaite 12V/3A
HDMI-kaapeli

Monitorin alusta
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ASENNUSVAIHEET

1. Kuten kuvassa @, aseta suojakalvo tai pehmed liina tasaiselle psyddile.
Poista pdydalta kaikki kovat esineet, kuten ruuvit.
2. Aseta sitten LED-monitori tasaiselle psyddile, kuten kuvassa. @ alla.

3. Kuten kuvassa @, kiinnitd alusta toimitukseen kuuluvalla ruuvilla ja kirista
se ruuvitaltalla.

4. Kuten kuvassa @), sijoita kiinnitettévé alusta monitoriin. Nosta lopuksi
LED-monitor pehmusteesta pitdmélla kiinni alustakannattimesta ja aseta
se pdyddalle.
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KATSOMISEN SAATO

KATSOMISKULMAN SAATO

Parhaan katsomiskulman saamiseksi on suositeltavaa katsoa monitoria suoraan
edestd ja sGataa oma perspektiivi halutuksi. Pid& kiinni monitorin jalustasta
kulman saddon aikana valttédksesi suoran kosketuksen ndyttéon.

Sadada nayttokulma seuraavan alueen sisdlla: -5—-15 °

HUOMAUTUS

1. Varmista ennen kulman sd&téd, ettei monitorin ympdrilla ole esineitd. Talla
ehkd&istadn monitorin ndytdn térmé&&minen mihink&dn sé&don aikana.

2. Varmista, etté monitori on sijoitettu sé&ddn aikana tasaiselle pdydalle, ei
epétasapainossa olevalle pinnalle.

3. Pida kiinni alustasta kulmaa sdadtdessasi, saada kulma varovasti pitamalla kiinni
tietokoneen yldreunasta.

TUOTTEEN PUHDISTAMINEN

Kun haluat puhdistaa monitorin, toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti.

- lrrota virtakaapeli ennen monitorin puhdistusta.

- Kdytd ndyton puhdistussarjaa (ei kuulu toimitukseen). Suihkuta
puhdistusnestettd puhdistusliinalle ja pyyhi sillé varovasti ndytén pinta.

- Liitd monitorin virtapistoke takaisin puhdistuksen jdlkeen ja kytke sitten
monitorin virta padalle.



LITTYMAN KUVAUS

Monitorin liittymdn ja padtteen yleiskatsaus:
© HDMI-tulo

® VGA-tulo

© Audiotulo (SPK)

@ Monitorin virtatulo

© Seingkiinnitys: Vesa 75x75 mm

Wall Mount: Vesa 75x75mm

30
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PAINIKETOIMINTO

PAINIKE

TOIMINTO ASETUKSET TOIMINNOT

a0 (C= | HuskisTKKO | OUT-NAPPAIN N/A

Menu C= VALKKO OSD-VALIKKO VAHVISTAA
NUOLINAP

A C= PAN SIRRY YLOS KIRKKAUS
NUOLINAP

v C= " SIRRY ALAS EKOTILA
PAIN
PAALLE/PO VIRTA

o C= - N/A
IS PAALLE/POIS

Hifht

N e— ///¢
err=r=rik 0 ]

Virtapainike: Jos haluat kytke& monitorin pédlle, paina p&dlle/pois-painiketta. Jos haluat

kytked monitorin pois p&dltd, paina sitd vudelleen.

Huomautus: Kayttadksesi monitorin valintoja, |&hteen on oltava liitetty yhteen monitorin

tuloista.

Valikkopainike: Tama tuo OSD-valikon nakyviin ndyttésn. Kun sisapuolella, silla on myds
toiminto hyvéksyd tai kayttaéd sisdisia toimintoja.

Automaattinen-painike: Sulkee nykyisen valikon tai OSD-valikon. Jollei OSD-valikon

sisdpuolella, nayttad naytslla hiusristikon.

Y18s-/Alas-painikkeet: Y1s- ja alas-suuntapainikkeet mahdollistavat eri valikkojen
siirtémisen ja arvojen muokkaamisen. Jollet ole OSD-valikon siséllé, alas-painike
mahdollistaa eri tyyppisten kuvaruutundyttdjen vaihtamisen ja ylépainike mahdollistaa
nayton kirkkauden muuttamisen normaalitilassa. Huomaa, etté brigbtness on fixed
muissa tiloissa.

I




Mallinumero: C24PULSE
Naytén koko 23,8"
Paneelityyppi IPS paneeli
Kuvasuhde 16:09
Kirkkaus (Maks.) 220 + 30cd/m?2
Kontrastisuhde 1000:1
Naytts Resoluutio 1920*1080
Vasteaika (min) 5 ms (OD:lla)
Katsomiskulma
(Vaaka/Pysty) 178°/178°
Varituki 16,7 M
Paneelin kaarevuus Littea
Virkistystaajuus 75 Hz
HDMI HDMI*1
Tulo VGA / DVI VGA*1
Audio Audio in *1
Virrankulutus (MAKS.) <32w
Teho Sisdinen virtaldhde ulkoinen virtalahde 12 Vv, 3A
Valmiuskulutus (DPMS) <0,5W
Freesync Kylld
Matala sininen valo Kylld
Valkkymaton Kyllg
oD Kyllg
RGB-valo Kylla
VESA-kiinnitys 75*75mm
HDMI 1.3
Ominaisuudet - -kaapelisovitinalusta
Lisévarusteet b inan X
Kayttdjan manuaalinen
kaapelikiinnike
Pakkauksen mitat 605*103*380mm (£5mm)
Nettopaino 2,71kg+0,5kg
Bruttopaino 3,88kg+0,5kg
Metallijalusta Kylla
Kallistus -5°~15°
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Kaikki téman kayttdoppaan kuvat ja lisévarusteet ovat vain viitteellisia. Katso
oikeaa tuotetta. Yritys pidattad oikeuden pdivittad tuotetta ilman ilmoitusta.




33

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Havitd kaikki pakkausmateriaali, paperi, pahvilaatikot ja muovipussit
paikallisten kierrdtyssdaddsten mukaisesti.

- Havita elinkaarensa péassd oleva tuote erillddn kotitalousjatteesta
valtuutetussa kotitalouden WEEE-jatteenkierr dtyskeskuksessa.

- Jos haluat lisétietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen liikkeeseen.

Power International AS,
Posthoks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:

https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70 7017 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:70 7017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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FORSIKTIGHET

Produkt med hégspdnning. Demontera, reparera och &ndra inte denna
produkt pé egen hand.

For att flytta pé& produkten méste forst alla kablar kopplas ifrén
produkten, inklusive elkabeln.

Om det kommer ovanliga ljud, luktar brént eller kommer rék frén
produkten, dra genast ut elkabelns kontakt.

Om produkten faller eller hdljet skadas, slé& ifrén strommen och dra ut
elkabelns kontakt.

Fortsatt anvéndning kan leda till brandfara eller elektriska stétar.

L&t inte barn befinna sig under produkten eller kléttra pé& den. De kan
skada sig, aven allvarligt.

Placera inte tunga objekt eller andra féremdl tillhérande barn (leksaker,
godis osv.) p& produkten. Nér ett barn férsdker né sina leksaker eller
godis kan produkten eller tunga féremdl falla och orsaka svéra skador
pd barnet.

Vid éskvéder, stéing av produkten och dra ur elkabeln.

Kasta inte foremél eller sl& pé& produkten med kraftiga féremdil.

R&r inte produkten eller kontakten i hédndelse av ett gasléckage.
Ventilera genast utrymmet. Lyft eller flytta inte produkten genom att
dra i elkabeln eller n&gon annan ansluten kabel. Anvénd eller placera
inte lattantandliga sprayer eller lattanténdliga material i nérheten av
produkten.

Produktens ventilationsdppningar far inte blockeras av borddukar eller
gardiner.

De kan fatta eld om temperaturen i produkten stiger.
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FORPACKNINGENS INNEHALL

[ LED-sk&érm

[ Bruksanvisning

[ Strémadapter, 12V/3A
[ HDMI-kabel

[ Skarmfot
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INSTALLATIONSSTEG

Placera en skyddande film eller mjukt tyg pé ett plant bord, som @ visar.
Undvik harda féremél p& bordet, som skruvar.

Placera LED-skérmen pd det plana bordet som pd bilden. @ nedan.

Fast foten med de medféljande skruvarna och dra &t dem med en
skruvmejsel pé& bilden ®.

Som (@) visar, fér in den fasta foten i spéret pé& skérmen. Lyft dérefter
LED-sk&rmen frén skummet genom att hélla i fotens faste och stall

den pd bordet.

Bild ® Bild @
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VISNINGSINSTALLNING

INSTALLNING AV VISNINGSVINKEL

For att f& den bdasta visning féreslér vi att att du tittar p& skérmen rakt
framifrén for att stdlla in ditt perspektiv efter dina personliga énskemdal. Hall i
skdrmens fot under instdliningen av vinkeln fér att undvika att ta direkt pé&
skarmen.

Justera visningsvinkeln inom féljande intervall: -5° - 15°

OBS

1. Kontrollera att det inte finns négra féremdl runt skdrmen innan du stéller in vinkeln.
Det hindrar att bildskdrmen slér emot féremal under installningen.

2. Skérmen maste st& pé ett plant underlag, inte pé ett obalanserat underlag under
nsfidliningen.

3. Hall i foten nar vinkeln stdlls in, stall forsiktigt in vinkeln genom att hélla i datorns
ovankant.

RENGORA PRODUKTEN

Folj instruktionerna nedan ndr du vill rengéra skdrmen.

- Dra ut skérmens elkabel fére rengdring.

- Anvénda bildskérmsrengdringsats (ingér ej). Spraya rengéringsvatskan
pé& rengdringstrasan, och torka férsiktigt p& bildskarmens yta.

- Satt i bildskérmens kontakt nér rengéringen &r klar, och sla pa
strommen till skérmen.
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BESKRIVNING AV GRANSSNITT

Sk&rmgréanssnitt och terminaldversikt:
@ HDMI-ingdng

® VGA-ingéng

©® Ljudingéng (SPK)

©® Skdarmen ineffekt

© Vaggmontering: Vesa 75x75 mm

Wall Mount: Vesa 75x75mm
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KNAPPFUNKTION

INSTALLNINGA
KNAPP FUNKTION 2 FUNKTION

auto

HARKORS UTKNAPP s

MENU MENY OSD-MENY BEKRAFTA

@ W S———= /\//&
—oood - 0 {

Hiftt

PILKNAPP FLYTTA NED ECO-LAGE

o=
o=

A C= PILKNAPP FLYTTA UPP LIUSSTYR
=
=

STROMBRY STANG
TARE AV/STARTA

Strémbrytare: Om du vill starta skérmen, tryck pé strémbrytarknappen. Om du vill stanga
av skdrmen, tryck pé strémbrytarknappen igen.

OBS! F&3r att ppna skdrmvalsalternativen méste du ha en kalla ansluten till en av
skdrmens ingéngar.

Menyknapp: Oppnar OSD-menyn pé bildskérmen. Nér den ppnats finns en funktion for
att acceptera eller dppna inre funktioner.

Auto-knapp: Gér det méjligt att avsluta den aktuella menyn eller avsluta OSD-menyn. Ar
du inte i OSD-menyn, har du majlighet att visa ett korshér pé skarmen.

Upp/Ned-knappar: Med riktningsknapparna upp och ned kan du flytta mellan olika
menyer och &ndra vérdena. Ar du inte i OSD-meny kan du med nedknappen éndra olika
typer av skdrmvisning, och med uppknappen kan du @ndra bildskdrmens ljusstyrka.

i standardlége. Observera att brigbtness &r fiXed i andra légen.

Hifih
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Modellnr: C24PULSE
Skarmstorlek 23,8"
Paneltyp IPS panel
Bredd-h&jd-férhéllande 16:09
Ljusstyrka (max) 220+30cd/m?2
Kontrastférhallande 1000:1
. " Uppldsning 1920*1080
Bildskdrm = = rotid (min) 5 ms (Med OD)
Visningsvinkel
(Horisontell/vertikal) 178°/178°
Férgstod 16,7M
Panelkurvatur Plan
Uppdateringsintervall 75 Hz
HDMI HDMI*1
Ineffekt VGA/DVI VGA*1
Ljud Ljud in*1
Energiférbrukning (max) <32 W
Intern strémforsérining Extern ftzrc\’/mf;:mn'"g
Strombrytare Pausfiirbrukning
(energihanteringssystem for
kontroll av bildskérmen - Display <0,5W
Power Management Signaling -
DPMS)
Freesync Ja
Lagt bltt ljus Ja
Flimmerfri Ja
oD Ja
RGB-belysning Ja
Egens} VESA-faste 75*75mm
v HDMI 1.3 kabel, adapter,
Tillbehér fot, bruksanvisning,
kabelklamma
Férpackningens matt Gosz*iggq*ni?Omm
Nettovikt 2,71kg+0,5kg
Bruttovikt 3,88kg+0,5kg
Metallstativ Ja
Lutning -5°~15°

Alla illustrationer och produkttillbehér i denna bruksanvisning &r endast som

referens, se den verkliga produkten. Féretaget férbehdller sig ratten att
uppdatera produkten utan féregdende information.




HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Kasta emballage, papper, kartong och plastpasar i enlighet med de
lokala reglerna fér atervinning.

- Kasta inte apparaten bland hushallsavfall nir den &r uttjant, utan lamna
in den p& en auktoriserad &tervinningsstation for e-avfall.

- For ytterligare information, kontakta din kommun eller din &terforséljare
dar du kopte apparaten.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:7070 17 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000









